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AHoTauif. AKTyanbHiCTb. Bucoki Temnn po3BMTKY PUHKY OCBITHIX MOCAYr Npu3Beny 40 MNOCUITEHHS
KOHKYpeHUji. 3 ornsgy Ha ue, HaB4anbHi 3aknagu MalTb YOOCKOHasoBaTWM OpraHisauiiHO-eKOHOMIYHI
MEXaHi3aMn CBOEI AiANbHOCTI, BUKOPUCTOBYIOYM paLlioHanbHUA YNPaBRiHCLKMA Ta MapKETUHIOBUA Nigxia vy
CBOIN OiANbHOCTI

Metogun. [Ina peanisauii MeTU OOCNIOXEHHS BUKOPUCTAHO Taki MeToau: 3aranbHuiA — aHanis i
CMHTE3, BMBYEHHS Ta y3aralbHEeHHs HasiBHOrO [0CBidy OpeHOuHry B OCBITi; ONUCOBMI MeToh — Ans
iHBeHTapu3auii, knacudikauii, cucTemaTmsauii Ta TryMayeHHA BMACHMX Ha3B Y CUHXPOHIi; MeTonq
acouiaTMBHO-MOHATIMHOIO aHanidy — Ans BUSBNEHHS OOMIHaHTHMX 3HadYeHb Ha3B 3aknagiB 3aranbHoi
cepedHbol OCBITU; CTaTUCTUYHUIA METOA BCTAHOBMEHHS YacTOTM BMKOPUCTaHHS MEBHOrO CMOCOBY TBOPEHHS
Ha3B; NparMaTUYHUN aHani3 KOMYHikauin — Ans PeKoHCTPYKLUii HOMIHaTMBHMX CTpaTerin i MoTMBaULin nig Yac
TBOPEHHS iMeH. MeToa onnTyBaHHSA 3aCTOCOBAHO 4151 BUSBMEHHSA CTaBMEHHSI KEPIBHUKIB 3aknagiB 3aranbHoi
cepenHboi OCBITM OO OpeHAMHry OCBITHIX 3aknagiB Ta BMBYEHHS acouiauiil, eMOUil, SKi BUKMIMKAE Yy HUX
OpeHa, BinobpaXeHHs CyTHOCTI 6peHay y Has3Bi.

Pe3ynbTatu pocnigeHHs Ta iXx 06roBopeHHs. Po3rnsHyTo eTany CTBOPEHHS HEVMY HaB4arbHOro
3aknagy. Cxapakrtepn3oBaHO Habinbll MOWMPEHi MeToau TBOPEHHS Ha3B MpPMBATHUX 3aknafiB 3aranbHoi
cepedHboi OCBiTW. Hambinbll MowMpeHMMU € acouiaTuBHUIA MeTofd, wo 6asyeTbca Ha nobyaoBi NeBHUX
NMO3UTMBHMUX acouialii, NoB'A3aHMX 3 Ha3BOK 3aknagy, Ta eTanoHHun meton. PospobneHo knacudikadito
nigxoA4iB 4O TBOPEHHSA HA3B 3aknagiB 3aranbHOI cepeaHboi OCBiTU. Pe3dynbTaty AocnigXeHHs cBigvaThb, WO B
Cy4acCHMX HasBax HaB4YalnbHUX 3aKknafiB nepeBaxawTb Ha3BM MparMaTuyHoro Tuny. HatomicTb HeBenuvka
KINbKICTb  HenparmMaTtuyHuX HeiHPOPMaTMBHMX HOMIHALIN MNOSACHIETLCA TUM, WO B YMOBax BMWCOKOI
KOHKYpPEHUii Ha3BW 3i 3HayeHHAM, He nigkpinneHMM BKasiBKOK Ha BwuA AiSnbHOCTI  3aknagy, He
3anam'aTalTbCs  CNoXuBayeBi. 3anponoHOBAHO MNEPCMNEKTMBM NofanblUMX AOChiAXEeHb Ha3B OCBITHIX
3aknapgis 3 nornsgy KOMyHikaTUBHO-YHKLIOHaNbLHOro nigxoay.

Knio4yoBi cnoBa: OCBiTHIN  MapkeTuHr, OpeHAMHr  HaBYanbHOrO  3aknagy, HEeWMiHr,
nparmManiHreicTuka.

AxTyanbHicTb (Introduction). OcsiTta 3aKknafiB  MapkeTUHr Bce LWe He €
€  HEBIZ’EMHOK  YacCTMHOK  OBINbLUOCTI npioputeTHUM. BogHo4yac 3HadHWM iHTepec
€KOHOMIYHMX | couianbHUX npouecis, LWo BUKIMKaE BUKOPUCTaHHSA eeKTUBHNX
BiAOyBalOTbCA B Cy4aCHOMY CyCMiNnbCTBi, € MeToAiB ynpasniHHA y cdpepi ocBiTU. Bucoki
BaXXITMBUM YNHHUKOM CTBOPEHHS, TEMNU pPO3BUTKY PUHKY OCBITHIX MocCnyr
dopMyBaHHSA  MOACBKOrO  Kanitany  Ta npu3Benn [0 MOCUSIEHHS KOHKypeHuii. 3
AobpobyTy nOepxasu, WO, y CBOK 4epry, ornagy Ha ue, HaByanbHi 3aknaguM MaroTb
nigBuwye notpeby y BUCOKOKBanidikoBaHMX yAOCKOHanBaT!  OpraHisauiiHO-eKOHOMIYHI
daxiBuax. Y TakMx ymMOBax MapKEeTUHT MeXaHi3Mu CBO€El AifNbHOCTI, BUKOPUCTO-
NOKMNUKaHUA NMPUBECTU PUHOK OCBITHIX NOCIyr BYHOUM  pauioHanbHW  ynpaBniHCbKMA  Ta
y BiQNOBIAHICTb 4O BUMOT Yacy. MapKeTUHroBUM nNiaxia4 y CBOIA [AisnNbHOCTI

CborogHi gnsa ©Garatbox MNpodinibHUX (CyxaHoBa B. C. & Kouwba A. KO, 2019;
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YUepsiHcbka |. & KapneHko O., 2021).

OcTaHHiM 4YacoM B  E€KOHOMIYHIl
nitepatypi ocobnuey yBary npuginsioTb
OpeHanHry HaBYaIbHUX 3aknagis:
DOCHIAKEHHIO OpeHanHry B OCBITI,
HeobxigHoCTi dopMyBaHHS Ta
niaTpyumyBaHHS  OpeHOy BUWOI  OCBITWY,
Cy4YaCHMM  OCBIiTHbIM  GpeHA-TEXHOSOoriAM,
NO3uULIOHYBaHHIO  HaBYarbHOrO  3aknagy,

BNMBY OpeHAMHIy OCBITHBOI OpraHisauii Ha il
imigpk, pebpeHauHr 3aknagie oceitn (Bansal,
SK, 2014; Freeman M. et al, 2017; Keller,
K., 1998).

BpeHguHr, Ha  OymMKy  ©aratbox
AocnigHuKiB, € HanbinblWwl  egeKTUBHUM
3acobom MapKeTUHIoBOI KOMYHiKauii

[Madieva M., 2020; Xiaopeng D. et al, 2020].
BpeHauHr y cdepi ocBiTM BUKOHYye OGarato
OYHKUIN, NOMerwyyn XWATTA He nuwe
HaBYanbHOro 3aknagy, a W KiHUeBOoro
cnoXuBaya OCBITHIX MOCAYr —  Y4HIB,
CTyAeHTIB Ta ix 6aTbkiB. Cnoxuadi MOXyTb
cami obupaTu HaBYanbHWA 3aknag, a
OpeHAWHr € TUM iHCTPYMEHTOM KOMYHIKaLil,
SKUW  JonomMarae CnoXuBadveBi yxBanuTu
PiLLEHHA HaA KOPUCTb [HLWOMO HaBYarbHOro

3aknagy.
ATpnbytammn  GpeHaiB  HaBYarbHKX
3aknagis €: Ha3Ba; NPEeCTUXHICTb

HaBYarnbHOro 3aknagy; HaBuyanbHWA MNaH;
MicLlepo3TallyBaHHS; pekoMeHgauii;
OOCTYMHE HaBYaHHS; NegaroriYyHMm KONeKTuB;
rpadpik HaBYaHHS; MiXKHaApOAHi 3B'A3kK. Hasea
nae xutts 6pengy. [NpaBunbHO nigidbpaHa
Ha3Ba 3aBXOW NpuBepTae yeary LUifbOBOI
ayauTopii, CTBOPKE  MO3UTUBHUK  IMIZX
O6peHay. [MNpodecinHnin HermiHT  JOonoMoXXe
MOCICTK Nigepcbki NO3uUii OCBITHLOro BpeHay
HaBiTb B YMOBaXx BMCOKOI KOHKYpeHLuii. Ha3ga,
aK i norotun, i ipMOBMM CTWUNb, CTae
ocHoBol OpeHay, | HaBiTb He3HayHa
TpaHcopmauis 6peHay MoOXe 3MIHUTKM Oro
iMigpK, NiHrBOMYHKLUiOHaNbHE 3HaYEHHS.

Meta cratTti (Aim)— npoaHanidyBatu
crnocobu TBOPEHHsI Ha3B NpMBaTHUX 3aknagis
3aranbHOi  cepefHbOl  OCBITW,  BUSIBUTU
YacTOTHICTb )4 BXXMBAHHS; OLiHUTH
edEeKTUBHICTb Ha3BU Yy CUCTEMI (POpMYyBaHHS
Ta npocyBaHHSA BperAiB OCBITHBLOI cdhepw.

AHania ocTaHHiIX pJgocnigXeHb Ta
nybnikauin (Literature Review). CborogHi

YKpalHCbKi  HaByarnbHi 3aknaguM  3MyLUeHi
npaulBaTM B PUHKOBIN CUCTEMIi: Yepes
E€KOHOMIYHY cuTyauito B KpaiHi Ha Tni

30iNblLUEeHHSA 3aranbHOT KiNbKOCTI HaBYanbHUX

3aknagiB, 30Kpema npuBaTHWUX, 3HU3UNAacs
HapoKyBaHiCTb. Y Ui cuTyauil ogHuM i3
rOfIOBHUX IHCTPYMEHTIB HaBYyanbHUX 3akKnagis
y ©OopoTbbi 3a cnoxuBada nocnyr €
OpeHANHT, CKNagoBOK SIKOFO € HENUMIHT.
HenmiHr cdopmyBaBcsd B €KOHOMIYHO
PO3BMHYTUX KpaiHax HanpukiHui XIX cT., konu
3 PO3BUTKOM HayKW i TEXHiKW, 3pOCTaHHAM
BMPOOHMLTBA HA PWHKY 3pocra OAHOTMMNHA
npoaykuid, LWo MpuM3BEnO OO0 KOPCTKOI
KOHKYpEHLii Ta HeobXigHOCTi pO3pi3HATH
ToBapu 3a HasBow. Ha gymky daxisuis 3

€KOHOMIKMW, MapKeTUHry, OpeHa-
MEHEKMEHTY, OpeHanHry, KomepuinHe
HanMeHyBaHHS He MOBUHHO oytn
BMMNAAKOBUM | MaTu BaXXJTMBI BN1aCTUBOCTI.
Ekcneptn  pagstTb  OOTpMMYyBaTUCH

Taknx npaBun HarMeHyBaHHA HaBYarbHOro
3aknagy (Kroskrity P. V., 2021; Sankrar S.,
1999, Subbarayalu A., 2021):

1. HasBa noBumHHa OyTW YHiKanbHOL,
BiAPI3HATHM HaBYanbHWM 3aknag Big
KOHKYPEHTIB, He MaTu aHarnoriB.

2. HasBa noBWHHa MICTUTU HATAK Ha
nepesarn OCBITHIX MOCNyr, rapaHTtyBaTu iX
SAKICTb.

3. IMa mae ©Oymm MakcumanbHO
KOPOTKMM  3a  3BYYaHHSAM, TNerkuMm  ansg
3anaMm’dAToByBaHHS Ta Jierkum Ans BUMOBM.
BaxnmBo yHukatM cknagHux OykBO- i
3BYKOCMOSy4€eHb.

4. HasBa HaB4yanbHOro 3aknagy Mae
BUKNUKATX MNO3UTUBHI emoLil y crnoxmBaya
OCBITHIX MocCnyr.

5. IM's mae BGyTu yHiBepcanbHUM, TOMY
wo wnoro noTpibHO 6Oyoe nepeknacTn Ha
iHO3eEMHY MOBY, a 3BYy4YaHHA Mae OyTu
afeKBaTHUM.

6. Hasea HaBvanbHOro 3aknagy mae
MiCTUTM  OBILUAHKY, Ha  SKY  MOXYTb
po3paxoByBaTM crnoxueadi. Haszea noBWHHa
BigoGpaxaTu onuc AifanbHOCTI.

[HWKK nigxin oo po3pobrieHHs
KomepuinHoi Ha3eu nepepbavae (Tepla O.,
2021):

1. [ocnigpxeHHa puHKy. [eHepauis
Ha3BM MOBWHHA MOYUHATMCS 3 KOMMMEKCHOrO
BMBYEHHS PUHKY, Ha siIkoMy Oyae pyxatucs
OpeHa, a TakoX 3 BUMBYEHHA XapakTepy
TOBapiB i nocnyr, Aki 6yayTe nponoHysBaTu nig
umMm im'am. Ui 3axogn MOBWHHI MICTUTW: MoO-
nepwle, aHania NPonoHoBaHWUX Nocnyr (MeTa,

AKICTb, KOpUCTb TOLWO); no-gpyre,
KOHKYpPEeHTHMA aHani3 (uiHoBa KaTeropis,
NO3ULIOHYBaHHS); no-TpeTe, BVBYEHHS
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nosediHkn cnoxueadis (ynogobaHb, cnocoby
XWUTTSH, CUTYaUin CNOXMUBAHHS).

2. 3aTBepKEHHA  3MICTOBHMX Ta
dopmanbHUX BUMOr [0O HaWMeEHYBaHHS.
Hasea HaB4anbHOro 3aknagy € OOHUM i3
HanbiNbll BaXNMBUX KOMYHIiKaTopiB, TOMY

OaxaHo, wWo0 BOHa HagaBana KIYOBY
iHopMauito  cnoxueadam, To6TO Oyna
MOTUBOBAHOIO.

TBOpPEHHA Ha3BM HaBYarbHOro 3aknagy
MICTUTb Taki eTanu:
1. Po3pobneHHss (yTOYHEHHs1) cTpaTerii

pO3BUTKY HaB4YanbHOro 3aknagy Ta
MapKETUHIOBOIO nnay. HeobxigHo
BU3HAQUMTM  CTpaTeriyHy MeTy  PO3BUTKY
(cTpaTerito pPO3BUTKY NPOaYKTOBOIO

noptdensa, Moro pieeHb i gudepeHuiauito,
LiHHICTb i CTYNiHb HOBM3HW, Ha SKY UiNbOBY
ayanTopIl0 BOHU PO3paxoBaHi, Ha SKy 4acTKy
PWHKY NOCnyr npeTeHaye 3aknag Towlo),
MOXIMBOCTI,  3BEPHYTW YyBary Ha CBITOBI
TEHOEHUil Ta  NepcnekTMBuM  PO3BUTKY
rany3eBoro puHky.

2. 3aTBEpAXEHHSA 3MICTOBHUX Ta
dopManbHMX BUMMOr 00 HaWMeHyBaHHS.
Hasea HaByanbHOro 3aknagy € oaHuMm i3
HanGINbW BaXNMUBMX KOMYHIKaToOpiB, TOMY

OaxaHo, wWoO0 BOHA HagaBana KIYOBY
iHpopmauito  cnoxuBadam, TOO6TO Oyna
MOTMBOBAHOIO.

3. AHani3 KOHKYpeHTHOro cepefosuiia 3
METOH BUSIBNEHHA CUIbHUX i cnabkux cTOpIH
HaBYasnbHOro 3aknagy Ta MOXIMBUX LUASXIB
noro possuTKky. Lle pgonomoxe BpaxyBaTu
PUHKOBI TEHAEHUil Ta MOXNMBOCTI AN
NpPOCyBaHHS HaB4YanbHOro 3aknagy, Woro
BiOKPEMIEHHS BiO KOHKYPEHTIB, BUABNEHHS
3anuTiB  MNOTEHLINHUX CMNOXMBa4iB OCBITHIX
nocnyr Ta MOXIMBUX Migxo4iB 40 Po3pobKu
Ha3BW.

4. BusIBNEHHA NOTEHLINHUX CrMOXMBadiB
OCBITHiIX nocnyr 3 ypaxyBaHHAM
aemorpadivyHmx, couianbHMX, OCOOUCTICHMX
Ta NCUXOOoriYHNX hakTopis.

5. Pospobka koHuUenuii Ta BapiaHTiB
Ha3BM HaBYanbHOro 3aknagy. Ha ubomy
eTani JouinbHO BWKOPUCTOBYBATWU JIOrMYHUM
Ta HTYITUBHUN MiOXOAN OO CTBOPEHHS iMEHI.
NoriyHi npumomu (MopdbornoriyHui [
npobnemHuin aHanias) HeobxigHO
BMKOPUCTOBYBATU Ha MOYaTKOBOMY eTani
CTBOPEHHA  HassWu. IHTYITMBHI  mMeTOaM
(«mo3kOBMIA  WITYPM», «B35», CUHEKTUKA)
GinbWw pauioHaneHi AN TBOPYOro npouecy,
KON MOTPIOHO BU3HAYUTK LUMPOTY MOLLYKY

Ha3Bu, obpaTn oguH i3 nigxodiB OO Ha3Bw,
CTBOPUTM HasBy, WO OO0MNOMOXE BU3HAYUTU
npogine 3aknagy, BMAINMTM KNOro cepes
KOHKYpeHTiB, 3abe3neunTb MNPOCYBaHHS $K
camMoro 3aknagy, Tak i Moro nocnyr.
KoHTponbHe OUiHIOBaHHS A03BOSIUTb OLHUTH
OCHOBHY igeto 6peHay, WMOro UiHHICTb Ans
cnoxueadis, cdopmyBaTM €MOUiMHy Ta
NOriyHy CKnagoBi Ha3BMW.

6. Y3rogxeHHss Has3BM 3 KepPiBHULTBOM
abo 3acHOBHMKaMW HaBYanbHOro 3aknagy,
SKi MalOTb BNAcHi ysBNEHHSA Npo KOHLemnLito
Ta Bi3yanisauito iMeHi.

7. Bepbaniszauis Ta Bidyanisauisi iMeHi
Ons 1Moro nojanbloro  MpOCyBaHHA — Ha
LinboBOMY PUWHKY. Bepbanisauis — ue He
nvwe CTBOPEHHS Ha3BW, fka Moxe OyTu
3axuLieHa aBTOPCbkMM MpaBom. Lle Takox
PO3BUTOK  MOBW  CMifIKyBaHHS:  MaHepu
CMiNKyBaHHSA, CTUMO NMCbMa Ta PO3MOBU.

8. TecTyBaHHA po3pobneHoi Ha3Bu Ons
BUSABMEHHS  NOTEHUIMHMUMW  CMoXuBavamu
npvnBabnmBoCTi, iHTepecy, PO3YMiHHS,
BMi3HABAHOCTIi, 3anamM’dATOBYBaHHS, BUMOBMW,
BUOINEHHS ceped KOHKYpPEHTIB, a TakoxX
3’CyBaHHA 3 Has3BW nepeBar i UiHHOCTI
nocnyr HaBYanbHOro 3aknagy.

9. PeecTpauia TOprosoi Mapku.

10. OuiHoBaHHA edEeKTUBHOCTI iMeHi Ha
PUHKY OCBITHIX nocnyr. Lle 3aBepluanbHUR
eTtan. OuiHOBaHHA 4a€ 3MOry BU3HAYUTU, YK
Oynu OOCArHYTI uini, NocTaBneHi Ha noyaTky
NPOEKTY.

Metoau pocnigkeHHa (Methods).
OuiHOBaHHA  e(eKTUBHOCTI  HEWMIHTYy B
OCBITHBOMY cepefoBuLli nepeabadano Taki
eTanu:

Etan 1. Ornsag pyHKy B OOCRIMXKyBaHin
KaTeropii.

Llen etan cnpaAMoBaHWA Ha BUBYEHHSA

PUHKY Yy  NEeBHUM nepiop. Cnucok
aHanizoBaHnx 06’eKTiB neBHOI KaTteropii
yKrnagawTb i3 BUKOPUCTaAHHSAM  meTody

cyuinbHoi BuOBipkn. Lle pae 3mory oppasy
no6aunTn, SKi HA3BM BXE € Ha PUHKY.

Etan 2. BwusHadeHHs  cnocobis
OPMYIOBaHHA Ha3BW KOXHOI KOMMaHii B
JocnigxXyBaHiln kaTeropii.

[ns yboro etany HeobXxigHO AeTanbHO
BUBYMTM METOAWMKY HeWMmiHry. Takui nigxig
AonomMarae BU3HAYUTU HanpsiM, B  SKOMY
noTpibHO pyxaTucs KonipanTepy, cneuianicty
3 HEeWMiHry p[ns CTBOPEHHS  YHiKanbHOro
Nno3uuioHyBaHHs 06’ekTa, ToBapy 4y NOCNyru.

Etan 3. KomyHikaTuBHWI aHani3 iMmeHi.
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Ha ubomy eTani Oyno npoBedeHo
ONUTYBaHHA pecrnoHAeHTIB. AHKeTa MicTuna
NUTaHH4A, WO  CcTocyBanuca  acouiauin,
eMoLili, MOTMBIB, MOB’A3aHUX i3 3aKnagom
OCBiTWM, a TakKoX CyTHOCTi ©OpeHay, Woro
No3nLiOHYBaHHS.

[Ons peanisaudii MeTn OOCRIAKEHHS
BUKOPUCTAHO Taki MeToau: 3ararbHulm —
aHani3 i cMHTe3, BMBYEHHS Ta y3ararbHeHHS

HasiBHOro Adoceigy OpeHOuMHry B OCBITI;
ONUCOBMIA METO4 — Ans  iHBeHTapu3saui,
Knacudikauit, cuctemaTtmsauii Ta

TrYMa4yeHHA BMACHUX HasB Y CUHXPOHIT;
METO[, acouiaTUBHO-MOHATINHOIO aHanisy —
OnNs BUSBMEHHS AOMIHAHTHMX 3HaYeHb Ha3B
3aknagiB  3aranbHOi  cepegHbOi  OCBITY;
CTaTUCTUYHMI METO[, BCTAHOBIIEHHSA YacTOTH
BMKOPWUCTAHHS MNEBHOrO Cnocoby TBOPEHHS
Ha3B; MNparMaTUYHUA aHania KOMYyHikauin —
0N PEKOHCTPYKUIT HOMIHATUBHUX cTpaTerin i
MOTMBALiN Nig 4Yac TBOpeHHA iMeH. MeTtog
ONUTYBAHHSA 3acTOCOBaHO ANs BUSIBIEHHS
CTaBMEHHs KepiBHUKIB 3aknagiB 3aranbHol
cepedHbol OCBITM OO OpeHAWMHry OCBITHIX
3aKknapgiB Ta BUBYEHHSA acouialliin, emMoLii, AKi
BUKNMKAe Yy HuUX OpeHa, BigoOpakeHHs
CYTHOCTi 6peHay y Has3Bi.

Pe3ynbTaTn pocnimkeHHA Ta iX
obroBopeHHAa (Results and Discussion). Y
CUCTEMi YKpPalHCbKOI OCBITU HEUMIHI Lie He
CTaB MapKeTUHIOBMM IHCTPYMEHTOM. Jluwe

npuBaTHI  HaB4YanbHi  3aknagn  MawTb
ocobnueBun  nigxiaz, 40  HaWMEHyBaHHS,
BPaxoBYHUM PUHOK OCBITHIX nocnyr Ta
MOXXJTUBICTb noro cermMeHTau,il. [HLWi
HaBYarnbHi 3aknagu OOTPUMYIOTBCA

TpagwuuinHoro nigxoay. 3a3Buyan ixHsl Ha3Ba
MICTUTb TaKi KOMMOHEHTH:

. reorpaciyHa yacTuHa
(3axigHoyKpaiHcbka, Kniscbka);
. opraHisauinHo-npasoBa dopma

yCTaHoBW (perioHanbHa, obnacHa);

* ranysesun nigxig
arpapHui, ryMaHiTapHui);

* piBEHb OCBITU (OOLWKiNbHA, 3aranbHa,
HenoBHa B1LA, BULLA);

. ™n HaBYanbHOro 3aknagy
(oowkinbHWMA, 3araribHOOCBITHIN,
npodpecinHnin, opraHisauis BWLWOI OCBITH, a
TaKOX OpraHisauis 4O4aTKoBOI OCBITK);

(neparorivyHmin,

* TWM OCBITHBOI oOpraHizauii (ans
cepenHbol — Lwkona, niuen, rimHasis; ans
npodpecinHoi  —  npodecinHun  niuen,

TEXHiKyM; Ons BULWOI —
YHIBEPCUTET);
* Hymepauiss (ans 3aranbHOOCBITHIX,
npodecinHmnxX, OOLKINbHUX 3aknagis).
OnutaHyBaHHs 76 KepiBHUKIB 3aknagis

Konemx, iHCTUTYT,

3aranbHOl  cepefHbOl  OCBITM  WWOJO  iX
CTaBfieHHs [0 HaWMeHyBaHHA  OCBITHiX
3aknagis 3acBigunno aKTyanbHiCTb
nopyweHoi npobnemn. binbwicte norogu-
nmca 3 notpebol  nepenmMeHyBaHHS
HaByanbHUX 3aknagis (84% pecnoHOeHTIB).
Cepen NPUYnH nepenmMeHyBaHHs:

KOHKYPEHL,isi Ha PUHKY OCBITHIX nocnyr — 89%;
BiAMIHHICTb  BiA  KOHKYpPEHTIB i  uiTke
nosuuioHyBaHHsa — 76%;  BignNOBIAHICTb
3anMTam CnoXxmsadiB OCBITHIX nocnyr — 54%.

Hanbinblwl BOanMmmM HasBamMu OCBITHIX
3aKknagiB, Ha [OYMKY pEeCrnoHOEeHTiB, €:
acouiatmBHi Ha3Bum — 68%; BRacHi iMeHa,
30KpemMa iMeHa BiOOMMX NPOCBITUTENIB —
58%; Heonoriamu - 47%; iHLLOMOBHI crioBa —
39%.

Mu  yknanM  CNUCOK  YKpalHCbKUX
npuBaTHMX LLUKIST 3a [JOMOMOroK Ccepsicy
«Osvita.ua».

OO’ekTOM [ocCnigXeHHsas cTann Hassu
194  ykpaiHCbkMX  NpuBaTHUX  3aknagis
3aranbHOi cepedHbOoi OCBITU. Y pes3ynbTari
IXHiIX Ha3B, BUSIBNIEHO OCHOBHiI CMOcobiB iX
TBOpPEHHS (Tabn. 1).

Tabnuus 1. MeToamn TBOpPEHHs Ha3B NPUBATHUX 3aKnaAiB 3aranbHOI cepeaHbOI OCBITH

MeToau TBOpEHHA lNMosicHeHHA Mpuknagun
Ha3BU
AcouiaTuBHMA meToq, BukopuctaHHsa acouiaTMBHOro Mpectmx, Future School of Technology,
psgy crnosa, sIkun y CBiAOMOCTI IHTEenekT, Hosatop, Mpodbecionan,
cnoxwuBauiB nos'asaHun 3 ob'ektom | Mepcnektuea, Epyaut, Nigep, MpaHg,
HEWMiHry Ipasitauis, Am6
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lNpodoexeHHs mabnuui 1.

ETanoHHui meTop BukopuctaHHa  iMeHi

NOXOOXKEeHHA

NpoaykTy,
AKMA € NifgepomMm B KaTeropii, noro
nerke 3MiHIOBaHHS; BUKOPUCTaHHS
iHO3eMHMX Ha3B eTanoHHWX KpaiH

TexHiyHum  niuen, Koneriym
€Bponencbkun Koneriym, limHasisa
“EBponencbka ocBiTa”, Akagemia cyyacHoi
ocsiTu A+, KwuiBcbka  MikHapogHa Likona,
MixxHapogHa OpwutaHcbka wWwkona, Bigkputa
eBpornencbka wWwkona, MixHapoaHa akagemivHa

«Onimny,

wkona, MixHapogHa iHHOBaUuiiHa  wWKona,
IHHOBaUNHMI niuen, OuTtaua akagemis
dyTypy™m, Ukrainian Global School, Astor

School, WORLD SCHOOL,
Elite Digital English School,
iQschool, Creative School,
School, Eruditus School

Inventor School,

Capital Union

IMeHHM meToq,

BukopuctaHHa B HasBi Npi3BuLL,

l'ymaHiTapHMn npodpinbHUA niuen iMeHi  Xai-

imeH. OgmH 3 HancTtapiwmx i | Mywkn LWHeepcoH, Boiko LWkona, LWkona-
Hanbinbw nonynapHux MeToaiB | rimHasia Ceatoi Codii, KoctaHai, [NpuBaTHI
TBOPEHHSA Ha3B wkonn Onexun BegepHikosoi
AnenatuBHu MeToq, BukopuctaHHa ana ytBopeHHs | [louatok MyApOCTi, Kuse Cnoso,Ha
iMeHi anensiuii oo no4vyTTiB Ta | nepexpecti, Manbytta, Begma, CxopxeHHs,
emMouii LinboBoi ayauTopil lapmoHis, Lkona wmpii, CrtexuHka, [dobpa
wkona, Hoe nokoniHHA, Mpis, TBOpeHHs

ocobuctocTi, bes mex, Kpuna, LWkona Hawoi
Mpii, Kntoumk

KoHuenTyanbHuin meTtoq

Bigobpaxae yHikanbHiCcTb 3aknagy

Elite Digital English School, Ukrainian Global

School, Future School of Technology,
INGDOM Family School
Hassu donopu, cayHm i CemaHTuKa HasB crnopu, dayHu i | Abpukoc, Yanka, BepeceHb, PaHok, Papaya

NPUPOAHUX ABULL,
reorpaciyHi Ha3BuM

npupoaHnX ABULL

[03BOSsiE
CTBOptOBaTM sickpasi obpasu Aans

School, Atlantic School

OpeHgiB

l6pugHnin meTtoq YTBOpPHOETLCA 3 BuxigHoro | €sponexa, MapmenaHgisa, [IMBOCBIT,
CINOBOCMONY4Y€EHHS, npuyomy | Ekoneng, IHTepaktus, EdKids
cnoea Ha4vyebTOo HaknagarTbCA
OgHe Ha ofHe, WO CTBOPHE

irpoBun edekT

MeTtopn abpesiaTyp

TBOpPEHHST Ha3BM 3 [JOMNOMOroH

DEC life school (development, education &

CKOPOYEeHb culture), NSS school (New School Of Science)
MeTona HeonoriamiB MeTopn, wo possonsde | Rikiki
BMKOPUCTOBYBaTU B  OCBIiTHbOMY

CMNOBOCMOMYYEHHS,
BWUHWKIO B MOBI

HerMiHry Heonoriam - crnoso abo
o HedaBHO

Ak ceigyaTb pesynbTatyv SOCNIAXKEHHS,
y TBOPEHHi HasB MpuBaTHUX 3aknagis
3aranbHOl  CcepefHbol  OCBiTWM  HaW4vacTiwe
BUKOPUCTOBYIOTb acoLiaTUBHUIA MeTon, SKUR
I'PYHTYETbCS Ha nobynos.i NeBHUX
NO3UTUBHMX acoliaLiii, NoOB’A3aHMX i3 HA3BOO
3aknagy, Ha Hboro npunagae 26% ycix HasB.
Opyrum 3a vactoToto (25%) y TBOpPEHHI Ha3B
HaBYanbHUX 3aknafiB € etanoHHW cnocib.

MowmpeHi TaKoX iIMEHHWI (17%),
anenatmBHui (16%) Ta ribpugHun (6%)
cnocobu, Ha3BU POCMAMHHOIO, TBaPWHHOIO

cBiTy, UL npupoau (5%). Meton abpesiauii
Ta MeTOA4 HeonoriamiB  BUKOPUCTOBYHOTHCS
nooanHoko, Bio 1 pgo 3%. 3Bu4aiHo,
JianasoH MeToaiB iMEeHyBaHHS He

obMexXyeTbCca MeTogamu, onMcaHUMm BULLE.
Buxogsaum 3 HasABHOCTI/BiACYTHOCTI

nparMaTvku B HasBax MNpMBATHUX LK1, MU

po3pobunn Taky knacudikauito nigxoais Ao

TBOPEHHSA Ha3B 3aknagis 3aranbHol
cepeaHbOl OCBITU:

1. HenparmaTtnuHun, Jo AKOro
Harnexartb ABi kaTeropii Ha3B:

a) iHopmMaTUBHI — NPAMO BKa3yeTbCsA cepa
JisneHocTi  3aknagy: LWkona MoHTeccopi
HoBoro yacy, BcecsiTHs wkona, NMHasia A+,
IHHOBaUinHUN niuen, PpaHuy3bka npuBaTHa

wkona, Bigkputa eBponencbka LWKoONa,
MixxHapogHa akagemiyHa LUKona; Hassw, Lo
XapakTepusyTbCs BMCOKAM  CTyneHem
iHdpopmaTtmeHocTi:  Creative  International
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Children's School, European Collegium,
Miniboss Business School;
6) HeiHdopMaTUBHI - HE MICTATb iHpopmauii
Npo HaByanbHWA 3aknag, He 3po3yMmini 6es
po3wmngpyBaHHa. Taki HasBuM NoainsaAwTb Ha
ABa BMAMW: OO NepLUIoro HamnexaTb Hassu, He
MoB’si3aHi 3 HaBYanbHUMM 3aknagamu: Yamnka,
Mapyc, MepwugiaH; iHWI € Heonorismamu,
3okpema Rikiki.

2. MparmatnuHun. [o uiei rpynu
Hanexartb iMeHa, B SIKUX SICKPaBO BUPaXKEHWI
MOBMEHHEBUA BNNMB Ha agpecarta. [pyny
nparMaTUYHUX Has3B MOAINAITL Ha  ABi
niarpynu: a) nparmMaTudHi iHpopmaTuBHI —
MICTATb  AogaTKoBY  iHopmauito  npo
HaBYanbHWMN 3aknag, sika 6esnocepegHbO He
noe’sisaaHa 3 MOro AisnbHICTIO, ane CTBOPHE
nos3uTuBHMI obpas 3aknagy B ysiBi agpecaTa.
Hanpuknag, ue moxe OyTtn iHdopmauis npo
MicueposTawyBaHHsa wkonu: Advance Green
school (wkona posTawoBaHa B  JIiCi),
HoBoneyepcbka wkona. Kpim Toro, B HasBi
Moxe OyTM BU3HAYEHO  CNPSIMOBAHICTb
3aknagy: Elite Digital English School, Future

School of Technology; 6) nparmaTuyHi
acouiaTuBHI - ©e3nocepenHbO He
BigoOpaxatoTb  cneuundpiky  HaB4YanbHOro
3aknagy, a nparHyTb  BMAVHYTM  Ha

crnoxuBaya 4epes3 acouiaTMBHUN OOH, SIKUI
CTBOpKOE Hasea. TakMx iMeH Hanbinble:
IHTenexkT, HoeaTop, MpodecioHan,
MepcnektnBa, Buenun, Jligep.

Ha ocTaHHbOMY eTani [ocnigpkeHHs
pecrnoHaeHTam B6ynu 3agaHi Taki 3anuUTaHHs:

1. Bawa ctatb?

2. CKinbKu Bam pokiB?

1. Aka 3 HaBegeHux HasB Yy Bac
acouitoeTbea 3i cdepoto ocBiTn?

2. Aki emouii y Bac BUKIIMKAE KOXHE

im'a?

3. lWo Hannepwe cnagae Bam Ha
OYMKY, KOonu  MOBa  3axoAuUTb  MpO
BYNTENOBAHHA?

4. Yn BBaxaeTe BM, LU0 KOXHa Ha3Ba
Bigobpaxae cyTb 6penay?

5. Ake iM'a cnoHykae Bac 3apgymartucs
NpO HaBYaHHSA B LbOMY 3aknagi?

Cepep, 140 pecnoHOeHTIB B ONUTYBaHHI
B3ann y4dactb 90 oci6 >xiHo4oi ctati i 50
yonogivoi. 78% pecnoHaeHTiB 12-17 pokiB -
YYHi, SKi € 9ApOM LiNboBOI ayauTopil OCBITHIX
nocnyr.

Opyre micue nocigatoTb pecrnoHOeHTH
Bikom Big 34 fo 52 pokis. LlinboBoto rpynoto B

LbOMY CermMeHTi € 6aTbku LIKONApIB, SKi
TakoX MalwTb 3Ha4YHWA BMAMB Ha BUGIp
OWTUHOIO HaBYarbHOro 3aknagy.

Ak nokasano onNUTyBaHHSA, Ha3BU SKUX
BKMIOYaOTb TaKi KOMMOHEHTU, $K LUKONa,
niuen, akagemis, 6inbwe pecnoHaeHTiB (81%
OnuTaHuX) acouitooTb 3i cepord OCBITHIX
nocnyr. bpuTtaHcbka MiKHapogHa LWKona,
Biokputa esponencbka Lwkona, MixHapoaHa
akagemiyHa wkona, MikHapogHa iHHOBa-
uirHa wkona, |HHoBauiHKU niuen, OuTtaya
akagemisd Futurum. He BUKITMKAIOTb
acouiauin, nos'azaHux 3i ccpepoto OCBITH, Taki
Ha3eu: €BponeHa, MapmenaHngis, Pikiki (62%
PECMNOHAEHTIB).

Mo3nTtmneHi emouii y pecnoHaeHTiB (57 %
ONUTaHUX) BUKNUKaOTL Taki Ha3eu: NMpecTux,

IHTEenekT, HosaTop, MpodecioHan,
MepcnekTuBa, Epyaur, Nigep, Amo,
€Bponens.

binbLuoto Mipoto pecnoHOeHTIB

3MYLLYIOTb 3aQymMaTUCA MPO HaBYaHHS B LR
wkoni Taki Haseu, Ak Future School of
Technology, Erudite, Inventor School, Elite
Digital English School, 1Qschool (68%
pecrnoHAeHTIB). HanMeHLwe onuMTaHuX XouyTb

HaByatuca B Papaya School (79%
PECMNOHAEHTIB).
PesynbTaTtn aHkeTyBaHHs MNoKasanw,

Wo Hambinbw edekTMBHMMM NpUHUMNAMK

HOMiHaLl 3aknagis OCBITHU €
iHdbOpMaTUBHICTb Ta acouiaTUBHICTb.
BucHoBKuM i nepcnekTuBu

(Conclusions and future perspectives).
OTXe, MapKEeTUHT Ha PUHKY OCBITHIX NOCAYr €
couianbHO OpIEHTOBAHWUM MPOLECOM, SIKWM
cnpusie NiABULLEHHIO KOHKYPEHTO-
CMPOMOXXHOCTI HaBYanbHUX 3aKnagiB LWIsIXOM
OiNbll LWIMPOKOro Ta SKICHOro 3a40BOJSIEHHS
OCBITHiIX NoTpeb cnoxmBadiB: 0cobUCTOCTI — B
OCBITi, nignpMemcTB | oOpraHisauin — y
NigBULLIEHHI NKaCLKOro noTeHuiany,
cycninbCcTBa — Yy BIATBOPEHHI O0COBUCTICHOrO
Ta iHTenekTyanbHOro noTeHuiany. [Ons
OOCSATHEHHS Ujei MeTu noTpibHa cniBnpausd

BCiX CTOPIH.
KoHKypeHTHe cepefoBulle Ta pPiBHUN
cTaTyc OCBITHIX 3aknafiB  YyCix piBHiB,

He3anexHo Big oopM BAACHOCTI, CMOHYKaTb
BNACHUKIB | KEpiBHUKIB A0 MOLWYKYy HOBUX
dopM i WngaxiB  3aBOWOBaAHHA  O0BipU
CMOXnBaYiB OCBITHIX NOCNYT.

HanbinbLw edekTMBHMM  3acobom
MapKeTUHIroBOi  KOMYHiKauii € ©OpeHOuHr.
OpHuM i3 30BHIWHIX aTpubyTiB BpeHay
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LWKONW € Ha3Ba. 3aBAaHHs HENMIHry y cdepi
OCBITH CTBOPIOE NO3UTUBHUI iMigK
OCBITHbOrO 3aKnaay, Skun BigobpaxaTnme BCi
LiHHOCTI Ta nepeBarn OpeHO-CBiAOMOCTI
LinboBOI ayanTopil.

BuKkopuCTaHHA  nNpuMHUMMIB  HaWMeEHY-
BaHHA B AiANbHOCTI 3akfagiB OCBiTU € HOBUM
i HEOOXiAHNM KPOKOM Y PWHKOBIA €KOHOMILL.
MpoTe B yKpaiHCbKiA OCBITIi HEUMIHI LWe He
CTaB MapKeTUHIoOBMM IHCTPYMEHTOM. Jlnwe
npuBaTHi HaBYanbHi 3akrnagn yCBiZOMIIOKTb
BaXNMBiCTb UbOro BepbanbHOro 3acoby
KOMYHiKaLil, BpaxoBYH4YM PUHOK OCBITHIX
nocnyr Ta MOXMBICTb WMOro cermMeHTadii.
AKTMBHE Ta npodrecCinHe BUMKOPUCTAHHS LUX
NPUHLUUNIB npuBaTHUMN 3aknagamu
3aranbHOl cepegHbOoi OCBITU CBigYUTL MpO
aKTyanbHICTb HEWMIHTY $SK edeKTUBHOro
IHCTPYMEHTY nNpocyBaHHs HaBYarnbHWX
3aKnagiB Ta OCBIiTHIX NOCAYT.

Hasa ocBiTHbOro 3aknagy mae Oytu
TOYHOK Ta 3MICTOBHOW, acouiloBaTuCb 3
TakuMu KaTeropissMu: iges no3uuioHyBaHHS
3aknagy; CyTHICTb  OpeHay; OCHOBHa
BiMiHHICTb BiZ KOHKYPEHTIB; OCHOBHa BUroaa
4yn nepeBara Ans  CrNOXWBaAWiB  OCBITHIX
nocnyr; pesynbTaT BUKOPUCTaHHS,
OTPMMaHUA  CMOXMBA4YeM;  MNPU3HAYEHHS
MOCnyru; OCHOBHi acnektn 3abe3neyeHHs
AKOCTI; KOHCTPYKTUBHI 0CcoBNUBOCTI
HaBYarnbHOro 3aknagy Ta OCBITHIX MOCHyr;
ronoBHa UiHHICTL GpeHgy 3 nornagy
CMoOXKMBauiB; CTunb i piBEHb  XUTTH
cnoXmuBaya; MOTMBW, SAKi  CMOHYKaKTb
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Haui noe’a3aHa 3 TUM, WO B yMOBaXx BUCOKOT
KOHKYpPeHUil HasBuM 3i 3HAYEHHAM, He
NiAKPINAEeHNM BKas3iBKOKO Ha BWA OiSSIbHOCTI
3aknagy, He 3anam’siTOBYHOTbCS CMOXMBAYEM.

BuuieHaBegeHe pgano 3mMoru  OinTu
BMCHOBKY, WO TBOPEHHSI HA3BU € BaXXMUBUM
eneMeHToM OpeHOUHry Ha PUHKY OCBITHIX
nocnyr.

lMepcnekTnBamu noaanbLUnX
JOCINiIKEHb € BMBYEHHA Ha3B 3aknagiB
BULLOT OCBITM 3 nornsay KOMYyHiKaTUBHO-
dyHKLiOHaNbHOro nigxoay B ranysi
KOTHITUBHOI ~ MIHIBICTUKM 9K  CErMeHTy
OHOMAaCU4YHOro NPoCTOopY.

MNoasiku: Hemae.

KoHdnikT iHTepeciB: Hemae.

https://www.emerald.com/insight/search?q=Y
ue%20Yuan%20Huang.

Chiranjeev S. Kohli, Katrin R. Harich,
Lance Leuthesser Creating brand identity: a
study of evaluation of new brand names.
Journal of Business Research, 2005, 1506-
1515. Retrieved: https://www.sciencedirect.
com/science/article/abs/pii/S0148296304001
602.

Danilovi¢ Jeremi¢ E., Josijevi¢ J. To
blend so as to brand: a study of trademarks
and brand names. Lexis — Journal in English
Lexicology. 2019. Nel4, Retrieved:
‘https://journals.openedition.org/lexis/3732#e
ntries.

Freeman M., Fishman E. K., Horton K.
M., & Sheth, S. The Importance of Brand
Name. Journal of the American College of
Radiology, 2017. Vol. 14, 1510-1512,
https://doi.org/10.1016/j.jacr.2017.04.018

© 0. Tenna, T. Xodypcoka
«International journal of philology» | «MixkHapogHuit dinonoriuHnin yaconuc» Vol. 15, Ne 1, 2024

69


https://www.emerald.com/insight/search?q=Allan%20K.K.%20Chan
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0148296304001602
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0148296304001602
https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-business-research
https://journals.openedition.org/lexis/3732#entries
https://journals.openedition.org/lexis/3732#entries

Linguistics and translation studies. MoB03HaBCTBO i NepeK/1ag03HaBCTBO

Keller K., Strategic Brand Management.
N. Y.: Prentice Hall, 1998.

Kroskrity P. V. Naming, International
Encyclopedia of Linguistic Anthropology.
2021. Retrieved: https://doi.org/10.1002/
9781118786093.iela0282

Madieva M. The foundations of the
brand name: structure and semantics of new
complex brand names. Theoretical & Applied
Science , 2020, 39-42,
DOI: 10.15863/TAS.2020.12.92.8

Reynolds M. Why Brand Names Are So
Important, According To Science. 2017.
Retrieved: https://www.huffpost.com/entry/
why-brand-names-are-so-im_b_11930994

Sankrar S. The Effects of Brand Name
Suggestiveness and Decision Goal on the
Development of Brand Knowledge. Journal of
Consumer Psychology, 1999. Vol. 8, , 431-
455.

Subbarayalu A. Branding higher
education institutions:  challenges and
potential strategies. International Journal of
Education Economics and Development,
2021, Vol. 13, No. 1. Retrieved:
https://www.inderscienceonline. com/doi/epdf/
10.1504/1JEED.2022.119335.

Tepla O. Naming of educational
organizations as a marketing  tool.
Conference Proceedings Determinants Of
Regional Development, 2021. (2), 421-432.
doi:10.14595/CP/02/026.

Xiaopeng D., Mengchen D. , Dian G.,
Zhiyong X., Jiang J., Yan S. Difficult name,

cold man: Chinese names, gender
stereotypicality and trustworthiness. 2020
International  Journal  of  Psychology,

DOI: 10.1002/ijop.12727.

References

Sukhanova, V. S., Kotsiuba, A. Yu
(2019). Prahmatonimy v onomastychnomu
prostori [Pragmatonyms in the onomastic
space.]. Naukovyi visnyk Mizhnarodnoho
humanitarnoho universytetu. Ser.: Filolohiia
[Scientific  Bulletin of the International
Humanitarian University. Ser: Philology].
2019. Ne 43. T 5 P. 142-144.

Chervinska, I., Karpenko, O. (2021).
Brend zakladu zahalnoi serednoi osvity yak
pokaznyk yoho konkurentozdatnosti v
osvitnomu prostori rehionu [The brand of a
general secondary education institution as an
indicator of its competitiveness in the
educational space of the region]. Molod i

rynok [Youth and the market]. Ne10 (196), P.
24-28.

Bansal, SK., (2014). Branding an
academic institute: the strategic issues.
Journal of international academic research for
multidisciplinary, Vol. 2.
https://www.researchgate.net/publication/
279189098.

Chan, A.K., Huang, Y.Y, (1997). Brand
naming in China: a linguistic approach.
Marketing Intelligence & Planning, Vol. 39,
https://www.emerald.com/insight/search?q=Y
ue%20Yuan%20Huang.

Chiranjeev S. Kohli, Katrin R. Harich,
Lance Leuthesser, (2005). Creating brand
identity: a study of evaluation of new brand
names. Journal of Business Research, 1506-
1515. Retrieved: https://www.sciencedirect.
com/science/article/abs/pii/S0148296304001
602.

Danilovi¢ Jeremi¢ E., Josijevi¢ J. To
blend so as to brand: a study of trademarks
and brand names. Lexis — Journal in English
Lexicology. 20109. Nel4. Retrieved:
‘https://journals.openedition.org/lexis/3732#e
ntries.

Freeman, M., Fishman, E. K., Horton,
K. M., & Sheth, S., (2017). The Importance
of Brand Name. Journal of the American
College of Radiology, Vol. 14, 1510-1512,
https://doi.org/10.1016/j.jacr.2017.04.018

Keller, K., (1998). Strategic Brand
Management. N. Y.: Prentice Hall.

Kroskrity, P. V., (2021).
Naming, International Encyclopedia of
Linguistic Anthropology. Retrieved:
https://doi.org/10.1002/9781118786093.iela0
282

Madieva, M., (2020), The foundations
of the brand name: structure and semantics
of new complex brand names. Theoretical &
Applied Science , 39-42,
DOI: 10.15863/TAS.2020.12.92.8

Reynolds, M. (2017). Why Brand
Names Are So Important, According To
Science. Retrieved: https://www.huffpost.
com/entry/why-brand-names-are-so-

im_b_ 11930994

Sankrar S., (1999). The Effects of
Brand Name Suggestiveness and Decision
Goal on the Development of Brand
Knowledge. Journal of Consumer
Psychology, Vol. 8, , 431-455. Subbarayalu,
A. (2021). Branding higher education
institutions:  challenges and  potential

© 0. Tenna, T. Xodypcoka
«International journal of philology» | «MixkHapogHuit dinonoriuHnin yaconuc» Vol. 15, Ne 1, 2024

70


https://doi.org/10.1002/%209781118786093.iela0282
https://doi.org/10.1002/%209781118786093.iela0282
https://www.researchgate.net/scientific-contributions/M-Madieva-2187623867?_sg%5B0%5D=xgT99Ob4E1Q5rSKSeHi2F6dJaVUlqGm3D7iomLCqnGAuEonPzfSeloKQD2xRXVDAQwBpm3U.aho5aq71y8MvU3aWmU8UYLnyTOUpbxK0z3ptrn-ULuiB6EWQEAHxgLuHDqIGC6vviYxeOVsjBoX4Kd2YIBhirQ&_sg%5B1%5D=a6Zu_u9u28EiaMpxlvzZAHH0mxK49BIlopLjksPY0t3TSR3CANXnONhq09--J-ko3L6W2Po.ZSC1JrfjFZTjd0Wu9nQxzjvaxyqM5JpiofggybWHEL1pIqfdFBclAZLugV-4dY_Lpa5yrnlMYeclLbPDjrKp6w
https://www.researchgate.net/deref/http%3A%2F%2Fdx.doi.org%2F10.15863%2FTAS.2020.12.92.8?_sg%5B0%5D=0Ml0l27enErXeU_R8Kzrc58XP5iN_X2uC80PZau-Tccn1UF1oOJV_BglIE2ahuzcDayGXw2u4bXTxnCfiGYov3Rs9Q.dd2yuLf2aZOWLMj6rldv75m6m7g5aiHVacx4ECQst7wqbcazdY9peOzFRCyJmdtO6dlGej7OI9KOwYJJ8ZI1Ug
https://www.huffpost.com/entry/%20why-brand-names-are-so-im_b_11930994
https://www.huffpost.com/entry/%20why-brand-names-are-so-im_b_11930994
https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-consumer-psychology
https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-consumer-psychology
https://www.inderscienceonline.com/doi/epdf/10.1504/IJEED.2022.119335
https://www.inderscienceonline.com/doi/epdf/10.1504/IJEED.2022.119335
https://www.inderscienceonline.com/journal/ijeed
https://www.inderscienceonline.com/journal/ijeed
https://www.inderscienceonline.com/toc/ijeed/13/1
https://www.emerald.com/insight/search?q=Allan%20K.K.%20Chan
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0148296304001602
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0148296304001602
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0148296304001602
https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-business-research
https://journals.openedition.org/lexis/3732#entries
https://journals.openedition.org/lexis/3732#entries
https://doi.org/10.1002/9781118786093.iela0282
https://doi.org/10.1002/9781118786093.iela0282
https://www.researchgate.net/scientific-contributions/M-Madieva-2187623867?_sg%5B0%5D=xgT99Ob4E1Q5rSKSeHi2F6dJaVUlqGm3D7iomLCqnGAuEonPzfSeloKQD2xRXVDAQwBpm3U.aho5aq71y8MvU3aWmU8UYLnyTOUpbxK0z3ptrn-ULuiB6EWQEAHxgLuHDqIGC6vviYxeOVsjBoX4Kd2YIBhirQ&_sg%5B1%5D=a6Zu_u9u28EiaMpxlvzZAHH0mxK49BIlopLjksPY0t3TSR3CANXnONhq09--J-ko3L6W2Po.ZSC1JrfjFZTjd0Wu9nQxzjvaxyqM5JpiofggybWHEL1pIqfdFBclAZLugV-4dY_Lpa5yrnlMYeclLbPDjrKp6w
https://www.researchgate.net/deref/http%3A%2F%2Fdx.doi.org%2F10.15863%2FTAS.2020.12.92.8?_sg%5B0%5D=0Ml0l27enErXeU_R8Kzrc58XP5iN_X2uC80PZau-Tccn1UF1oOJV_BglIE2ahuzcDayGXw2u4bXTxnCfiGYov3Rs9Q.dd2yuLf2aZOWLMj6rldv75m6m7g5aiHVacx4ECQst7wqbcazdY9peOzFRCyJmdtO6dlGej7OI9KOwYJJ8ZI1Ug
https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-consumer-psychology
https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-consumer-psychology
https://www.inderscienceonline.com/doi/epdf/10.1504/IJEED.2022.119335

Linguistics and translation studies. MoB03HaBCTBO i NepeK/1ag03HaBCTBO

strategies. International Journal of Education doi:10.14595/CP/02/026.

Economics and Development, Vol. 13, No. 1. Xiaopeng D., Mengchen D. , Dian G.,

Retrieved: https://www.inderscienceonline. Zhiyong X., Jiang J., Yan S., (2020). Difficult

com/doi/epdf/10.1504/IJEED.2022.119335. name, cold man: Chinese names, gender
Tepla, O. (2021). Naming of stereotypicality and trustworthiness.

educational organizations as a marketing International  Journal  of  Psychology,

tool. Conference Proceedings Determinants DOI: 10.1002/ijop.12727.

Of Regional Development , (2), 421-432.

Names of Educational Institutions: the Pragmalinguistic Aspect

Oxana TEPLA,
Ph.D in Pedagogy,
associate professor of the Department of Foreign Philology and Translation
National University of Life and Environmental Sciences of Ukraine,
15 Heroyiv Oborony Street, Kyiv 03041, Ukraine
https://orcid.org/0000-0002-0582-4741

Tamara KHODURSKA,

English teacher of the Department of Theoretical Legal Subjects
Poltava Law Institute of Yaroslav Mudryi National Law University,
5 Pershotravnevy Avenue, Poltava 36011, Ukraine

https://orcid.org/0009-0003-7822-8662

Abstract. Introduction. The high rate of development of the educational services market has led to
increased competition. In view of this, educational institutions should improve the organisational and
economic mechanisms of their activities, using a rational management and marketing approach in their
activities

Methods. The following methods were used to achieve the aim of the study: general - analysis and
synthesis, study and generalisation of the existing experience of branding in education; descriptive method -
for inventory, classification, systematisation and interpretation of proper names in synchrony; method of
associative and conceptual analysis - to identify the dominant meanings of the names of general secondary
education institutions; statistical method of establishing the frequency of use of a particular method of
creating names; pragmatic analysis of communications - to reconstruct nominative strategies and
motivations during the The survey method was used to identify the attitude of the heads of general
secondary education institutions to the branding of educational institutions and to study the associations,
emotions that the brand evokes in them, and the reflection of the brand essence in the name.

Research results and their discussion. The stages of creating a name for an educational
institution are considered. The most common methods of naming private general secondary education
institutions are characterised. The most common are the associative method, which is based on building
certain positive associations associated with the name of the institution, and the reference method. A
classification of approaches to naming general secondary education institutions has been developed. The
results of the study show that the names of pragmatic type prevail in modern names of educational
institutions. Instead, the small number of non-pragmatic non-informative nominations is explained by the fact
that in a highly competitive environment, names with a meaning that is not supported by an indication of the
type of activity of the institution will not be remembered by the consumer. Prospects for further research on
the names of educational institutions from the point of view of the communicative-functional approach are
proposed.

Keywords: educational marketing, branding of an educational institution, naming, pragmalinguistics.
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